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~= MARE (ILES LO'ihIa;p

La c8te découpée aux atterrages peu sûrs, les falaises co­
ralliennes, la brousse dense et peu éJevée, il y a tout un aspect
€pre de 1hré qui tend à voiler à l'observatsur de passage la vie
moderne ou traditionnelle de l'Ile. La réserve première des habi­
tants e~ver~ le nouveau venu, nccrott ~;imp~ession d'isolement
que donnait déjà l~ mi~1eu physique.

L'Ile de K'J.ré aurait été dé~ouverte parle Capitaine Butler
du "\11alpole!l en 1800 ou en 1803 pa::' le navire ~Britannia". Elle
fut appelée B)~j}tannia par Dumont d'Urville qui en détermina la po­
sition en l827~

En 1841 et 1842, les premiers évangélistes protestants ori­
ginaires de Samoa, Tatayo et Taniela, puis Fao l'année suivante~·

débarquèrent du navire missionnaire anglican, le HCamden". Ils fu­
rent suivis plus tard par des missiol~naires européens.

La prise de possession de fait par le Gouvernement de Nou­
méa n'eut lieu qu'e~ 1864. Deux ans plus tard, débarquaient les
premiers missionnaires catholiques ~ C'est peu après que se nla.rquo··
le è.ébut de guerres sanglantes provoquées en partie comme ailleurs·
(Ouvea, Fj.ji) .pa!' l'opposition qui existait alors ent!'e missionna1.·
res de confessions différentes. Le double facteur de la présence
des missionnaires se dénonçant l'un J.' autre et la possibilité à
cette époque d~acquérir facilement èes armes à feu donnèrent aux
hostilités lLYJ. caractère d'acharnemer-c quo n'avaient pas ~usqu'a...
lors les E;uerres menées à la mode traditionnelle. Ce n'était là
que la répmtition d'évènements qui marquèrent dans tout le Pacifi~

que la coexistence de missions enr:8m:les et à.l,avo"1\.uriers de toütes
sortes. L'admini~tration française à?alors, paî~aGée entre sesœn­
timents anti-br'itanniques ... et souvent prooacatholiques - et son
désir d'équité, placée dans une position difficiJ.e et infiniment
complexe, fut pllrfois le jouet de l:;uno ou l'autre partie.



..'

2

Il en est résulté qu'une politique administrative hésitan­
te et peu définie, se conjuguant avec la persj.stance des inimititis
anciennes sous le masque de deux confessions chrétiennes, ont p8:'­
mis au pays de conserver et même d'affirmer dans ~Le certaine me­
sure son organisation politique traditior~elle. C'est du moins ce
~ue l'analyse qui va suivre voudr~it essaye~ de faire sentir au
lecteur.

On trouvera ici la plupart des faits nscessaires à l'analy­
se sociologique; mais il a paru inutile de se pencher trop sur
l'aspect d'anecdote historique; à chaque feis qu'un détHil histo­
rique a semblé pertinent, il a été inséré dans le texte ou mis en
note(d~ bas de page. L'orthographe utilisé est celui reçu locale­
ment 1) à part des modifications minimes; dr et tr ont été chan­
gés en Q. et t, les lettres entre parenthèses corl'cspondent à un
phonèmo le plus souvent élidé par le suj ct parJ.ant.

---------
(1) Toutes les lett:'Gs sont prononcées 3n principe.

c =: tch u ... ou..
sh =: ch Ü =: u français
g =: gu th ::: .... ~ G"nglais doux (thing)....11

ng = son de l'anglais: king dh - i:;'"' ar-~gla:I.s dur (the).~~
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PRINCIPES DE LA SOClQJ.OGJ.k..J.Oc;AY;j~

La famille restreinte, ne différe de son coroll~irg 8~~O­

péen que par les interférences du système lolal de parenté Cla.:38:t­
ficatcire; ce sujet très particulier est provisoireœont hors de
notre propos.

La cellule sociale de base qui nous intéressera ici est
donc le clan - gDlmamen&~ - qu'en langage tocrnique on définirait
comme exogame, patriloca et patrilinéaire. Cela signifie que le
clan est possesseur d'un territoire correspondant A l'ensemble des
propriétés individuelles, plus une zone d'appartenance plus ou
moins bien d6terminée; que la fonction de membre d'un clan se trans­
met en lignée masculine et que d'un point de vue g~n0ral, IR POP't­
lation féminine du clan doit âtre considérée comme flo1.,tA.nte - on
envoie ses filles se ~arier au dehors, 'On principe à l'endroit
d'où l'on a re~u leurs mères.

Chaque clan porte un nom, repris par les individus, à la
suite de leurs prénoms; ce nom est précédé de la particule §1 (qUi
serait la plus noble, correspondant a une plus grande ancienneté~ )
ou serei ce qui signifie dans l'un ou l'autre cas: habitants de.
Par suite, les noms de clan désignent le plus souvent des lieux
géographiques. Malgré ce principe, il apparait que le nom tbnde à
.wr9Dè~e un caractère fonctionnel, comme par exemple pour les s1
·~~illcu(e) qui ne se réclament pas d'une m~me origine, et malgré la
communauté de nom peuvent se marier entro eux; par aillours, les
combinaisons si fréquentes de noms pour désigner los sous-clans,
~mènent à faire oublior la valeur originelle des appellations.
Ex.: (8i Wabvarori serei Gowi serei Pakon)0

Les clans ont la prérogative d'appartenancœparticulières~

Qui peuvent ~tre une technique agricole ou artisanale, le plus sou­
vent appuyée d'une technique magique, d'un l[~~; ce peut ~tBe 1.::...'19
sorcellerie de mort (KazeJ utilisée pour la guerre, au profit d'un
chef, ou à des fins personnelles; d'une divinité protectrice du

- pas
(1) Cette affirm~tion ne doit être considérfe comme absolue.



..

•

4

du clan (y~~)), dont elle est parfois l'ancêtre - re~p~acé pour
d'aucune par la faveur de lutins (~~~) qui peupleraient la brous­
se. Une liste des clans de l'11e disposee en appendice ~ermettra

de se rendre compte de la grande variété des cas et par conséquent.
du caractère flottant du système dont seule une description complG'"
te peut rendre compte.

Le clan vit sous l'autorité d'un chef C.t..Qk,g, ~·H1fJ,m.~J1ttli,~:),
qui théoriquement est le plu~ ancien de la lignée alnée .. Les clans
sont loin d'être l'un par rapport à l'autre éga~ en droits. Au
contraire ils s'étagent suivant une hiérarchie(l) d'apparence pyra­
midale, les clans ayant chacun une fonction, des droits, ou des pré­
rogatives particulières vis-à-vis, non pas tellement du clan~ mais
de la personne du Chef (re~o~, ~) placé au-dessus d'un groupe de
clans. Ce retok ne correspond pas au petit Chef(2) du vocabulaire
administratif; les tribus ou villages d'aujourd'hui sont des créa­
tions récentes et souvent artificielles. On a regroupé arbitraire­
ment on une tribu des groupes de clans indépendants les uns des
autres (c:. j.hogon(e)) ou encore imposé un chof à des clans appa­
rentés qui n'en avaient jamais ou (df. ruLadid). Dans le premier c~s?
afin de calmer la susceptibilité, la coutume s'ost ~tablie de fai­
re passer certaines chefferies locales d'un clan à WL autre, sui­
vant une ligne de su~çession inattendue pour des Délégués adminis­
tratifs nourris dans los principes rite la loi salique.

Au-dessus des chefs local~ vient le ~~~ ~ayai, qui, lui,
correspond mieux au grand Chef administratif. C'est le sommet de
la hiérarchie; il peut être immédiatement au-dessus des chefs lo­
caux ou avoir entre eux et lui un ou plusieurs intermédiaires. Le
tableau des clans en annexe on donne de nombreux exemples.

Ces grands chefs et les chefs do clans los plus importants
ont un nom dynastique repris à chaque génératio~: Tamumu a la Roche
(chefferie si Tae),Hnaisilin à Noce, Waokoson(e) à Eni (Chefferie'
si Ned(u)si Hneod),Kuanene sorei Wo et vlaraw(i) si Pur{e)à Gwa1:ul1.a,dc;••

(1) Il y a bien hiérarchie puisqu'il y a ordre de préséances à l'oc-
• casion èe l'offrande dos prémices (hnadu).

(2)

(3)

Quand on voulut nommer un petit Chef à Cengeite il y out de
nombreuses protestations. On crut alors qu'il sJagissait de la
personne du Chef proposé. En réalité, cette initiative déran­
goait los habitudes traditionnelles d'allégeancos diversement
orientées, à l'intériour d'un meme village.

La plupart dos grandes Chefferies, comme il est de règle aux
Iles Loyalty, sont d'origine récente - six générations en géné­
ral - et étrangères à leur district actuel. Mais il ne semble
plus y avoir de chefferies d'immigrés directement - oh iJ n'Ya
glu~ le~ preuves de leur origino extérieure à.l?tlo· il v.~~~Qron ;-e. e no~Dreux clans, merne lmpor-can-cs, orlglnalI'les d'd:··trt:6uou al l.ours.
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Les liens entre ces différentes catégories se définissent
par l'offrande annuelle des prémices, dont les variantes permettent
de nuancer le schème des subordinations. On doit distinguer difféM
rdntes catégories d'hommage.

- le hnadu(l) est l'offrande classique des prémices de la
récolte d'ignames, offrande que l'on va en cérémonie âéposer sui­
vânt un rituel particulier dans une enceinte distincte a l'intérieur
de la chefferie.

- le lakaka(2) (ou laekodâru en la langue cérémonielle Dene
iwateno) est une offrande plus' dfsêrète et dont la date n'est pâ;;­
déterminée par le chef. Elle est la marque des alliés et non plus
des sujets directs. La fourniture de poisson ou de fruits de mer
au chef peut, si l'on veut, sc rattacher à cette catégorie.

M le ~uec~) est une offrande irrégulière et indique une su­
bordination a peine marquée. Il peut se superposer parfois alL~ deux
premiers. Il requiert une préparation assez importante à cause de
la nombreuse assistance qui sé déplace obligatoirement.

- le ~on 0 re ra~a ou (~ahnarQ) est le tribut ~ue l'on doit
au propriétaire du terrain si l'on a voulu, pour uno raison ou une
autre, .'cravailler"une autre torre que la sienne, quel que soit son
propre statut social (ou si l'on est émigré sur une terre étrangère).
On peut en rapprocher le présent qu'il faut offrir alL~ gens du
bord de mer, §Q~ cele, maîtres de la pêche, avant de se livrer à
cette occupation sur leur territoire.

L'OFFRANDE DES PRE~rrCES

La catégorie du hnadu nécessite une étude plus précise qui
en montrera la complexité; l'offrande des prémices est l'acte ri­
tuel fondamental, a chaque année répétée, non seulement de la v~e

du groupe, mais encore de celle de l'individu•

(1)

(2)

Mot à mot d'après le R.P. DUBOIS~ ce qui a été cultivé.
cf. R.P. Dubois (M.) - La propriété foncière maréénne au temps
du paganisme. Etudes Mélanésiennes, Nlle Série, Troisième an­
née, nO 5, Janvier 1951~ pp. 67-68.
MOt à mot d'après le R.p. Dubois~ le jus do la nourriture (ouv.
cité). ~~is la sociologie do cette offrande n'a pas la rigueur
décrite par cet- auteur. Elle pout d'ailleurs se superposer on
cours d'année au ppa~~ et être alors la marque d'un attachement
particuiliier ou le signe d'une année particulièrement bonne.
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En effet, suivant les termes mêmes d'un te:x:te du grand C'-1ef
Henri Naissoline: Il ••• Le cinquiè1.'1e fils apporte sos prémices 2.-:.1
quatrième fils, le quatrième, accompagné du cinquième apporte au
troisième et ainsi de suite, jusqu'au second~ qui avec tous ses
frères, apporte los prémices au premier né • .6t t0US ensomble vont
l'apporter au chef de clan ••• " Po.r d'autres intermédiaires, le tas
d'ignames à chaquo fois diminué, on môme temps que grossi, ira so
répercuter jusqu'au grand Chef.

On ne peut insister trop sur le caractère cérémoniel"de la
présentation des prémices. Le don offêrt consiste en ignames w~~a­

~, di tes "ignames du chef", celles auxluelles l~ tradi tion donli~~

le plus de valeur. L'essentiel de la chose est a un moment donne
de déposer les fardeaux d'ignames - qui jusqu'alors ne doivent pas
quitter l'épaule à partir du ~oment où ils ont été chargés - dans
Uile cour(v~rticulière (~kag) fermée d'une barrière, et qui contie~
une case l) (Q~pvmla) ou les dignitaires de la chefferie rangeront
ensuite par ordre les tas d'iGl~mes reçÛs. A chaque offrande le
chef doit donner en retour un présent dit shodul~ monnaie in~igène
dera, bracelets coquillages; aujourd'hui, SëMrf°J;.e cas, c'est de
i'argent européen, un morceau d'étoffe, ou éventuellement une tête
de bétail, suivant l'importance de la contribution reçue et le rang
du donateur. Les tas d'ignames déposés dans la cour sous la direc­
tion du chef do clan, ont leur place'marquée, plus ou moins éloi­
gnée de la porte de la case, suivant la proximité parentale du clan
d'avec célui de la chefferie. Do la part du donateur, la présenta­
tion se réduit en peu de mots à la désignation du tas et au regret
do son pou d'importance; sur ce l'~~~.~ ~, principal dignitaire
de la maison du chef remercie un peu Plus(lQnguoment; le shodul est
donné par le chef, ou plutôt par sa fen~e 2) l'~~gais~ola~-~
Aucune danse ni aucun chant ne viennent compléter cet ordre du jour.

La chefferie du district de Gwahma est aujourd'hui à la t~te
d'une organisation complexe, qui bien loin de s'effriter s'est ren­
forcée depuis la prise do possession. Le déroulement du hnadu à la
chefferie Naisseline en donnera une image presque complètoo

(1) Ne ~euvent coucher dans cette case que l'acania ftoku et le chef
avec sa première épouse.

(2) Ce serait là un développement récent. Autrefois, selon le rang
de la chefferie, ç'aurait été le rôle du chef ou de son ~cania

Q.Qlill (information du grand Chef Stéphane Waikèdre de Tadin<u))".
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1e tout se d~roule sur plusiours jours, après certains oré­
parétifs. Au mols de février~ le clan des si N~nle) s~ negeae de
N ' . , t· l' dl"'"l" • "ece, SCrVl-CGUr {Jar lCU 1er e Cl CI1(~IL0Tîe9 O'(1.70J.e un ete ses l';~-

, .1. t . . l ':J'''''' 'l "l" +'. ..presenLan.~ VOlr S~ e grenler GU CG8i us-c v~~a. a ln~erle~r uU
,gJ.JJ'@~, Lorsque cola e3t~ le clan p:,ÔjY11.'C -:'JX:~. wOOÙ3:nêt" dit de félTrj.~
ne? compo~é de feuilles de lianes C0[13~~tlL~e8, de b:::-JJelnes c:~t d(3 '

po i """'on èJ l'e'rr",,·~t·~ ,'1 d'l' gn"'nles· (:'e :1: :''''''j·",,·'.. n 0" ')c"··""" ~c:,.r- (,1"''''~··.J·- _~tO..J Ù _, \..~ .,{~"-''I:.:-1-i ..J....J.Ll. C..L __ ". ,·),-'l.A..r,:, ... -C,. lJ Vl s.:.'::f>"~"".::s.."'; -'1...1 v J~ 1. ~..:...... l"

nuitmmnont au grand, çhef. Après ceJo. C}'3:;t c:U ':::;our éiu cl8.~1 SOI'?l
Tadèng soroi Hnare ll) de décider l' ouverture (~e le. S2.:i.sOE de la :('é­
colte, en présent.co.nt au grand chef un !ïOOV.[T,9.i:~1 CCnp()S9 de jeuy:es
ignames W8.qo:vla. Tout cela se décid8 on d(;:r.r~I'.3 de la ~Jcrson]:1O è!:.l

h f . - ~'--, d ) t A l ri . ln' ~ .co, qUl .LUl 1"1 Et nu ro ro 0 que -..l0 :i:'CCO\i(nr os OI:t l'<?.n.OOs ~ tiC),::"

roprésentont Dour lui on quolquo sorte ~ 8h~q~0 ann~~ u~o nO~7clle
invostitl:re(2). Co è,ornier "bol'gnatn~ d~:..t f,.~.+. o;:;t rO-c.lr \'1arallre.) si
Pur (0), 8.C'3n:i9 doh" le signal do "cI'~Dèl!'C-r 1,j' oit·::·an5.8~ f::~<1ll doit
faire 10prênl{éi~· lm~o somaine après"~ ::ôn S8JJS fJ:i/oir fait. ~.~)rocÉ;d:)T· à
l' ava~co au nott0yagc complet du E,'71,SG ot s ; il :1.0 faut ~' la rÔpJ.-
ratian do 10. CD S 0 gron1. or (ID.9th...1a:~Et.; 0 vl'ara".: (i) offrira s on 1~::;~~~,.~Ü]
a,lCC ~2~.: ;-;"~lj01:~:, ~ '~l sera ~uiv'~ 10 ~~~I.:E~2~ j~1r,:~,t:~;~1 .. ~t~~~~ Cl~~13 0 r1.~,).3 t;'~~~"
nomoner.g J sor\/:!.. tou::,s partlculJ.ors O~..1 C'î.'JI \~j) ~ Sl l'wn sorOl :Dogono"
sT"'Non-scT~)i Te:vJc) si Etuckol si I-k2.Cl'::-Jc(e) ot d~J.1::tros CI2'.i13 jOl..::..i;:,,,,.
sant d'un statut spé'2ial commo les s~_ Ko!'a, los si h:lao'JYlG? ot los
si Xacaco sorei Purom. La coutumo veut quo l~action do cos clnns

·t ,. " l ,- - ." l" dSOl alnSl COllCOY-CeO parco quo O'L'r Gn3(T~~.LG s oral"'C a HlD.gO u
E§~~, do la puissanco de la cheff8~io\4J (df, infrn le tnblcau d
dos fonctions à l}in-tériour do la chofforie),

Calo. fait, c'est alors quo les sous-clans los plus proc~os

de la chofferie d~c~1cnt du jour do l'offrande gén€rnlo et bn a~er­

tissant le gra:;:.d ordonnatour soroit'Jo. 1,0 jour ciu hl10-..ëLlJ7 cos clcJ.r:'3
..:T'~·~~'!lf~··"" t d- ,~ l ~ r':1 d "'r·~ ~t6 ~"Y1 1-r-.'l'" 1 ...... "1~.: - . ~ cc:;~u.c;.1..L ".Lan ar~·.J __ ord.ro e pro....lm.L 'c_ pe-'.J.onu".,LO} 0;:- C.Lc.D.S c_Lav .... ~,.:J

ccr.:.?o o.bu 1:.0 Y~h\T} los s oroi Vlo? ~os so:['e~ Vlal-\:""V';aror (~~, les seroi
G0v-Tl q los sorOl 'Inuma, les sorOl 'ranCo). l,a p:cesonta"Clon des t:::.s
d J igÛar!1c:s 7 disposés sùivant l'ordre: cout',llnior~ ost faito avec dos
d ' ., l' ~ j d' t .,.lscours 8.LJroprles au..,"'iquo s repOD.lAe~H au TOS on rOmOl."'clemolTc.,

------_._-
rIs sont CO~S8S agir ici au nom do Wa~_Da~a soroi Gwam(a).
I::" os t arI'i\"é, lors de difficl:l t6,s religieusos vors 1890, ft J.a
sui -i::;o do l' oxpulsion du missio::':~é'.i:.':'o britannique Jonos, q'J.'u..'tJ.G
grcmd;:; p(~rt:::'() do sos sujots r8fu:ê~OI~!S J.'offrC'.ndo du 11.DRdèl au
grand ciwi'·.YOi'vTS;:lO Hnaisilino Qui s~ét.o.J.t rallié au--p-aste'J.r
français Cru, mis on place par 1~A68inistratio~.

Coux qui eSGc:rtont à l' ordiné'.iro tous los travaux à l' intériou::'
do ln chofferio~

Un c:l2.rl do ~u'~r.t::'or (;>i.J\oJ'..F:)J ~ un dos c~lL'.ns cne.rgés de la guer­
re m2.giquo \,ôJ .E~abu!1g), et un dos 0.811X ~lt:,ns assure.nt la séc".l-
ri té d.e la porsonno d'p ,.~"".of (si :Za0.n~o).

.• ". • .""-,, .•,... -...- a 'C'"" ~.
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c'est ensu:1.te le tour de tous les autres clans venus du d8hor:J ..
clans de chefferie3 de molndre impo:;,"tance ou clans autonomes pour u
~De raison ou pour lh1e autre. A chaque fois~ c'est la fe~ne du chef)
l'angai,.È'~.Ja, qui remet le présent traditionnel en contre partie
des vivres :reçus.

Parmi les clans qui viennent apporter leurs pr6':11ices ct qu~.

ne représentent qu:t eux-mêmes, certai:-:s n' o:~t p33 le droit è.e péné,'"'
trer dans le Ellkq,g, et doivent lais sm.' lE:'u:!.' 0Ifr8r:,de au dE:hors? sanJ
que le chef fass~ mine d'Yl~rendre gar~e? ot sans qu(il puisse les
en remercier publiquement1. -); ce sc·nt los f:Ians so!'ei \liuc::,beu si
Enacangom et le sous-clan dos si Enacu(e) aumia ni 'tVe.I':r'v,r(i), ;:'4s1­
dant à Rô .. Ils vont directoment au grand c.;c.rJf dcp'uis UY"J.O q-ù.OI'ol'L8
qui les a s 8paré do lour ancien cb.of? l';'lis SO=_Ïl'10 reçoit leur ol'fj'3,n­
de, mais no pout los admettre à l'~nt~riG~r de l'enceinte aV8C l~
généralité do ses sujets, sans avoir l}air d~app~ouvar co tra~sfer~

d 'hommage et froissol' ceux qui s If Er.. cO:1siC.8I'cn:t: cmc;ore lés é[.; <.

Un,) fats que les représentants do tous les cla:l.s au:rCYlt :::::-,s-
, l .L' , t' , l . ~ l" +'" • - ,..se a pOl'" l.>O ocuP'.JJ.J'~g, e depos e eu::,'s 19nailios a ln u-2I'leu.r, 1-0 .l.:m-

demain m&ti:l~ trois clans viendront cn:,:oI:1t:Lu? les dornie:'sl afln
de te:,minor IJaffaire; leurs tas seront dJaillours dépose3 à p~o~

ximité in:médiate de 19- ~orto quo dans 10 lar:eago figlî,2.'é d'l.".sage)
el· ~ 1 .... • .,. t/t). •

J• ..J..S SO:-lt Cc!lS8f' c_,.ore~2 • Cos trolS Cl2.rl2? QltG El.-llii E.fuL'lkQ~ m[u::;rcs
des ig~a30s? arrorto~t lour offrande ~ans l'ordre suivant: sorei
G\ifam (a) ot sorEd ~racobeu~ on m~mo temps, suivis par los serei Ta..
dèng. Leurs igna~os proviennent do chaJûps (brLQgi, hngl1) spéciale­
ment travaillés a l'intention du chef~ Au-dessus dd chaque tas ost
posé une ignamo longue particulièro~ent appréciée~ dito RQQ1Q~â~
dont la tête o~t poséo dirigée vers le chof. L~R~1KaiSbo~, la fom­
me du chef, proi1clrai t cotte ignamo ot la dépoSOI'él,i t ollo..rnê:l1o dans
le grenior, pou!' mnrquer la place eù chaque tas deillra êtro transpor..·
té. Les iDlormateur~ ~pparto.nant à ceg c12ns (los plus anciens ha­
bitants du district(.3)) so montraiont fiers de ce que leurs prémi­
ces auraient ét6 plus particulièroment réservés ~ l'alimentation
du chef et n'étaient pas distribués par lui à ses parents. En réa­
lité la destination définitive des ignames rassemblées à l'intérieur
dl'!. tJ2JS-':lJ~ ost l'affaire du gré:'..nd chef Ini-meme et le détail on reste
géns1'aJ.Ol'Ylont iUlOré afin d ' éviter de frois sor los suscoptibili tés
des prestatairoso

(1)

(2)

(3 )

Il ::'8 f:lra néarilllcins s'il en a l'occasi'Jn sn~3 attirer l'atto~­

tion et sans d~ranger le cours de la Bér~moni0~

Aujourd:hui i~s ferment la porte ct vont porter la clef à la
fCj}JIi1o du CHef ()
Les serai Gwam(a) détonaient la grando chefferie a~ant los a~u
ni Yei'w 3
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Al' éche Ile des chefferies de moindre imncrtance. le cé:::-6::n.o­
niaI, toujours empreint du m~me sérieux, est évldornrrBj1t' m.oins OOTl1­

plexe. En pratique, l3. différence essentielle f.. conr..e.îtL'e est Clel­
le ql'.i ioue entre les clans qui dom~ent le h:lE.j",.l et C81.:;.X qui ne
sor::.t :redevabl.es q,-:'l.e du laekodaru (1Fir:aka). 'ô).~~fé·s trouvera inciiqu8s. ---.."..----- --..~--... _-
nOrr,lC.SDlont J avec IGurs allegeances, ùèJnS 18s li.st,os or.. appendice"
Maü3 de ce point de vue, il est intér83sant de rerra.rqu.e:r Qu'au tC-;llip8
rle la deuxième génération ~écédent c6~le du grar.d chef acti.lol U1~:3

(.>3r'taine réorg8.ni3ation de la chefferie do N8~e sloftoc+'uait, c1.e.u.x
groupos de clans, assujettis ancienne'1~ent au 8eu.l 1~:.çX2.(la~~ devGoo
Drlnt sujets plus dire cts pFir l' offrand3 anm:'31~8 du r,l.:D.8.d 1;.; 13 s 3 i
'H::tek(o), ('l) ceux-ci 6. la suite de dissenssions intos"'SIEos' et los
AC8.:kazo si Le hmi, ces de rnie rs les sll;je ts le~3 p:: us é lolg~és et pro­
[,8. blemant jus'1u~alo:r.s les plus auto:r.~omos de He ce. Aussi maintené1:nt
lenomsro è,o co ·..<.X qt:.i offre nt le lao}:.c,:.cl::."." 2...'; g:::'éH:d. chO.L.... ~~'l issc: line
e ~t-l·J.' <'c'·-·r,z l'ec:'~""'o· ~'l"-' on peut y-r';-:-~::-';;-=-''l;'l' l4 1'~'1 ~"\n'L'-"'-:' do ",,"'G f'OI'-..:JI Cl.U0-.J 1 t.J I..L ..L..1. '-', u '., \.' _.\. .u.'.::- J.. ....4. .1.__ ..t-' '.• _ .... .1. ',) v tA.v

t';:.81 cou:!.: ,l(',nt l'O:'Lt'arléie ost particul::'J-r()~ ûC:'':'L'c:spond.8:at à une :î.'onc,~

tion spéciaJ.e. Lu lL3to s'en établit alors e5nsi:

fou:~i8so~rs de poisson
la g~aLb~ otoffo~ioo

:Lc.10ii1
tt

:;"ncL'S r8 (Kaohwa.tin) ,si.

8.L ~~"'.:1nèè.. (}l'fe hwe t )
Si Wackb) sorai Wo (Ro)
S:1. C~:. rn (':.0) 9t

S1 :0,'GD\(3) soroi Tawo (Neco) ti

St :Nc,n ((3) s:i Doge no J d onnont 10 "bougnat!' cli t ~,~~~2.."
SlH~18.c.owa ~ si Thed (e) (Hnawuyèc) J doune nt 10 ~ ae'!s0.l1aI:~

d' igns.;]los ~

et 1 ,\ "" ~ .... .., - • ~ -'1 ! 2) (p d ()) f" 1 • .r.> dl" 3.~..L J.·.. ~._ ..a~t...,-.;\ ......u.' ~ _a 8.",'\/ a .. , ~~0"..2~r;l2se'U~G CJrC __~1.8l.LS ~e ....... ~le:: ..~··-
me i\ci8·;~,.il[,. ~ pll:S to.:rd..i.ve pareo Q'.le
orûiüiâù:;"e de Lifou. .

Sorei Wacebeu - Une lignée de clun, différente(3) de celle du
pok~ guhnamen~,!l;t;, trnnS:Iot à la grand8 cl'.l}f­
ferie deuxl~~kpQaIu, llun,pro~enant de~ ~i

Hmèd(e), venu par lïintermodicl.lro des Sl Wa:C..­
mu (= si Hnacu (o ) ) J do Tad ine et du l'eprése1J.~~

tant de la ligné8 de Mat.un si EnFila (Node ri
KU:,Ub(1;l), l'autre a.es ~ode ri Kurub(u) sorel
Walkurl {4 •

--:------------ .-
J.) Il sc:..mbJ.e que le. !!:'!-3sontonto soit de tradi-r·ion choz les si Waok((l),
2) Ils SO:lt à la cb.offerie NaisselirJ.8 1.es représentants permanents

du gI'C.Y;.rJ 8:C~of Bu.la do Lifou (Loessi) ..
(3: L~,'SY~8(' do -~{,-....:-:-.:aur si Wacobeu.
(.-il C~i.o!'f(;rie élct1.:011e de Tadin(u). Il 8.S·::' é.:~ffici18 do savoir si. en

fait cos dou2. :r';::'.~:'çlues d'allégeance sont 0-<]. r,.nn tcm-~lées on c.1ésUG­
t'J..de. 8oJ.!3.. est l'rcbablo, mais les into:rrogClt:Lo:.:'.s dL:-cctos so
heurto:l'C à do. ~Qli:breusos susceptibilités. L'c.7'fdiJ.'o rOl1lü::1.ta~eo.it

au tO:Ii.}iS élu gJ:'aT~d chef Nidoish(i) où. les Hm,sd(e) on guerre con·,
t·::-o l:)s si l'Jedn furont secourus 'Par los Node ri Kurur.(u), l'~s ES­
r05. WUCGbou et VJakolo si Hnacu.(G) détenant la lD':lg':8 è.e ?ue~:'o ète
Necc" L8 fo.it q1).e le lakaka des si Hr!:èi(e) est bian dGs~Jin8 à
Ne ~e est 5.nJ i que par l'ut1 lisa'tion de cade ts de che ffG rie c c:m.:ne
int8 rmÉ:d.iaires •
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Il

gne tous les acania du nom de "Sorciers-défenseurslfo' A
voir l:ensemble des cas, c'est là prendre la partie pour
le toute En réalité, la fonctiàn d}~ représent8 une
variation spécifiquement maréenne d'une institution e;éné:::, ,
rale aLL"e Loyal ty et ailleurs (Fi j i? Polynésie cent:rale) U.,1

Les Node ri kurub(u) serei Waikuru, chef::;;crie de Tadin(u),
par exemple, disposent de cinq ~Jlta~

- Si Turepaw(a) fournissent l'â~~i~ dcl~;~ à la t~te èes &u­
tres ,êcani.1i, qui joue :te1 le :t:>ole éiu rsingrp..5lQ~z, inexistan.t
Il parle pour le chei' à q:ü il sert d' in.rcer~l1édiaire el1t:~'8
ses sujets et lui • Il a zous ses ordres les si \\iahmu et le:
sj Xacace qui sont en même tenps'devins, bâtisseurs d93
maisons et gardiens de la cour du chef.

- Si Tdxèr11(e), acani~ ~ÂpjLW~ qui assurent 1~ protectIon
w3.gique de la personne du chef"

- Si Tapep(a), acanii;l k1...um, qui détiennent le &.:.?.2(2)de
guerre ..

Nous avons donc ici trois fonctions différentes groupées
sous uns même appellation et dont les membres jouissent du m~me

statut, puisqu'ils ne sont assujettis qu'au lakaka (ÀaekQ2,~r~),
marque d'une relative autonomie.

Les listes en annexe nous fournissent d'autres cas dont au­
cun ne peut vraiment @tre considéré comme typique, il y a toujours
un aC2~nia. pour détenir le kaz,g, mais ce peut être aussi bien l ~ a,c3~=

nie'}. d~'~ill qu 1 l.:n ,,:utre, , c? qui pourrait;, t~n~l:re ~ faire. supposer le
fonctlon d' ~,an;h,ê.. anterleure a la génerallsatlon du kaze comme ta­
lisman de cheffer~e. O~ peut citer encore le cas de Pënëlo où le
c&an de l~ chefferie rivale et apparentée (Tawainè~) est celui qui
j0~~ le rôle àj~~~~1 ~, alors que los fonctions diverses à l'in­
térl8u7 de la chefferio apparaissent indépendantes de cette déno~i-
nation. '

Le cas de ~a ?-oche vaut la ~eine d' être é~udi~ s";1r~li.h pIan
plus gé~éral. Le ~ableau des fonctlons s'y établlt alnsl(~):

(1)

(2)

(3)

Le rôle de gardien dds trésors de la chefferie, rôle rempli ~il­
leurs par ~~ dignitaire spécial, est ici l'apanage de le premiè­
re femme du c~cf.

P<;JUr ~ cOITilllcmtaire du l&az..e, cf. RoP. D:lDois (N.) .. Sorcelle­
rles Maréonnes .. Etudes Mélanésiennes, Nouvello Série, 2ème an­
néo, nO 4, Juillet 1949, pp. 5-15.
Suivant les informations du R.P. Dubois, complétées par quel­
ques éléments recueillis personnellement.



].2

...

Si Gureshaba si Tae
Si if if TI re abu ni Nengo

Si YI fi H re abu ni Un(e)

Si Tapep(a)
Si Thubawae, si Maceno

Si Hnerec

Si Tadèng

Si Hnathege

Chefferie
Parle pour le chef $ four·"
nit les défenseurs, guer­
riers de Ge dernier~

n~ret88hettl), détenait le
talis1aa.n vvacenp-; (e) hP1u n

acania; detëlltêüT.s du~k2ze~
cürtlvateurs, détenteurs-­
d'une magie de culture des
ignames.
Cultivateurs, détenteurs
dlune ~gie Qe culture de
bananiers et de taros~

Détenteurs d'une magie à-e
pôche. Fournisseurs de
uoisson ~ la chefferle m

ânt le privilège de tuer
la tortue.

Ici la fonction d'acania est remplie par le l~oprésenta:rc

d'une ancienne chefferio dépossédée. Les autres rôles ne corres­
pondent pas à un nom fonctionnel reçu.

Il faut encore une fois se pencher sur le cas de Noces pour
trouver une organisation complexe et faisant montre d'une certaine
régularité. En voici le tabloau.

Serei Noc(e) sorei Wadua (si Thuahmijoc(2)), chefferie Naisse­
line.

Waraw(i) si Pur(o), acania doku, garant de la paix entre le
chef et ses sujets; chef de tous les autres
acania qui agissent sous sa responsabilité.
Il est 10 porte parole du chef dans un au­
tre pays ou un autre districtl3 J. Il intro­
duit auprès du chef tout sujet ou étranger
qui en exprime le désir; do marne il demande
éventuellement l'indulgence du grand chof
et para la colère de co dernier qu'il a le
droit éventuel de blamer ouvertemont. Il a
enfin la responsabilité du bon entretien
matérie l de la chefferie ot de ses bâtiments.
Mange la tâta des tortues~

(1)

(2 )

Ici probablemont synonyme de wananas, cadet. Ailleurs c'est
10 :mvvetoshot qui a la prérogative do mett::-o los tortuos è.
mort~ Il aurait le privilègo de conclure los discussions o·''';
j01.::.erait aussi le rôle de conseillero
Nom ~énéral cO~~bn)à(la chqfforie dl Noco (abu ni.Yoiw(~)),
a.ce+lo d Ta ln u abu nl e wone ot aux sQrOl W (abu
nl ~lcino1; T~ua mljoc serait lour iou d'origlno à ~ous
trols.
AQ._cour$.d'un discours publiç, il f~ut.toujour$ s'adre$ser
à warawt). J et non au chêf qUl no dOlt Jamais ëtre nOIDI!le.
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Si Hnacu(e) si Hanawawa (Wakwarori), magiciens polyvalents, ma~3
surtout respons3.Dles de la guerre magique (1) ;
mange à part de qui que ce soit.

Si Hnabung (Nece), maîtres de la magie pou!' l'efficacit!3 d'es Sé:~~
gaies et la guérison qe leurs blessures.

Si Xacace et sl 'l'a.xèl·u(e) .flc.?ni_80 _~Q2,"9hll:.i2 \2) 9 gardiens de l'll.rtt de
la cherferie; cel'tajr.l~. d'entre eux peJ_ve.-::.':::
venir de fort loin (':'i'adin (u» et la :f1s;ume C'Œ
chef .lais se tou;} ours à lour intention un. pau
de nourriture. Pendant leur garde, ils p8~~

vent prendr~ ce qui leur plait pour manp"Gr~ a
au matin ils auront disparu. De jour 9 m~l~Yé
leur absence, on les considère comme ga~"ani:;s

de la paix ~ l:intérieur de la chefferiee ils
pourraient, en effet, frapper magiquemlGD.t tout
perturbateur. On sait qui est passé la nuit
parce qu'il aura laissé une branche dont J_"i­
nitialo ost la même quo colle de son nomo

Si Hnacû(e) Caba(3) (Nece) reçoivent les coupables repentant3
dont la sauvegarde est assurée une fois sous
leur protection. Ils los emmènont à Waraw(i)
si Pure qui arr2ngora l'affaire avec le gtan~

chef.
Si Etuekel si F~aclrod (Mebwot);
Si Etuekel si Gurece (Tuo);
Serei Gowi soroi Pakon (Wakwaror(i); maîtros de la pluie~ guéris-

sent des atteintes de la foudre.
Si Etuokel si Hnaeroc (Mebwet);
Si Non(e) sorei Tawe;
Si Non(e) serei Dogene (Noce): ~~emeQ~}g2 serviteurs particu­

liers de la chefferie (cf. supra).
Serei Nec (e) sorei Pa te: p1weteshet? a rang de cadet de la Cl18f­

ferie ~anasY; possède la prérogativo de
mettre les tortues à mort et d'ouvrir les
bougnats d'ignames nouvelles.

Kuanene seroi Wo sorei Gukag: ~~qE, adjoint du chef; fait exé­
cuter ~es ordres dans le pays; inversement,
tout ce qui viont des ~ok~ ~bna~epè~ doit
passer par lui avant d'aller au grand chef.
Remplace ce dernier on cas d'absonce et ro~­

plit le rôle de régent en cas de minorité de
ce dernier.

On dit qu'ils lancent en avant leur ~qz~ afin de balayer la
route pour l'armée du g±and chef.
corehma = derrière la maison.
-rrs-vrvent auprès des sorei Nec(e) sorei Waeru, en alliance ma­
trimoniale avec eux, depuis le temps du grand chef Yoiweno Nais-·
seline.
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Si Hnacew~n et si Kora (Hnawayèc);
Serei Wo serei Wahmièd et
Si EcekLlrub (Padaw (a) ) :, sh.ebnr.e.,,C_Gi, (1), groupé des guerriers q.J..~

protegent la chefferie face au Nord.
Si Hnacu(e) M~~yane et ses sujets (Tuo)~ 12rePm~u(2), groupe d~s

guerriers qui prot~gent la chefferie face ~

l'Est; avant garde de l'armée du gr':lr:o cllef.
Si Tahnèd, si Hnaeroc, si Udekeu, si Tabole (Meov'iet) ~ .~·;.,rf'.2j..€JQ,

groupe de guerriers qui prot~gent le, cl:!ef'f·;.­
rie au bord de mer en directioh de Tadin(u).

Serei Gwmn:(.a), serei Tadèng, s erei \'iacQneu (Nece): Ê$:.,0. ~WJiQg~,
maîtres des ignames~0) spécialisés dans la
culture de cc tubercule.

:f\T~o- CGS quatre derniors groupes ~ sl),cQll.r..ocej;., ~zl'~R~n~ g:Jr;~~j~""
i9.1g, fLC',;.,a ~E..~., très spécialisés, règlent en principo toutes J.8S
affaires entre eu.;,? sans passor par Kuanene sorei "\flo ni les sCl),:.et..
tre au gra~d chef. teur cohésion individuelle étGit autrefois assu­
rée par 10 fait Cl ils· ne se mariaient qu'entre clans du même gr'ou­
pe et ne laissaientnrs. de fille sc ~2rier au dehors. A part les
familles do chof 3 c1est à ma connRissance le seul cas aux Loyalty
où un clan ou'- un groupe de clans tendent par er~dogamie à tran:.sfOITJ:;","
en une véritable caste.

Si Cara (Hnawayèc); si Tahnèd
(Me.bllet); Acakaze SlÎL Tadere (Kae­
hwatin) si Waèk(o) serei Wo (Ro);
si Kadic (Padaw(a) , (clan éteint) :

Si NO?1.(e) s8r:::i Tg,wc, ;:;i Udekeu'
si GwaLma (Nec(e)) ,

Serei Nec(e)(~)serei Mekete­
pun; serei Nec(e) serei Pero

Si Hnacue acania ni Waraw (i)
( 1\T ''\ )
hec~e)

~ ":!J2J=..le), maftres de la pêch:q
fournisseurs en poisson de la
grande chefferie.

aca wai(e;, spécialistes de lQ
pêche à la nasse.

: viande du chef; fournissent :::"'3S
victimes destinées ~ satisfai~
1'e le désir du chef de chair
humaine.

: jouent auprès de Waraw(i) le rô­
le d'acania et de sinemen~ng~

On leSd~:fgne pa±-=le termé""'ù'.€!­
~~ k~Â~ (=sales), parce qu:
on ne peut les approcher.

T~r):F'0D_ds cl8-râgourde.
(~) Bois qui constitue l'armature d'un plumet.
(3) Igname ~Jlt'Ti!21:llf:1 pour lesserei GiJJan, igname waç.ara pour les sere:"

Wacebeu, igYlame l'llD:::agi pour les serei Tadèng. - . .
(4) Nalgré leur a.ppellation générale de Serei Nec(e), ils ne sont

pas compt8s comme abu ni Yeiw, de la meme souche quo le grand
chef, d 9 0ù probablement cette fonction plutôt particulière.
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Il faut ajouter(l) à ce tableau(2) les clans envoyés dans le
pays afin de représ:enter au loin, soit le grand chef, soit Waraw(:i.)
si Pure, l'acapjp ~.

- Représentent le grand. chef:

Les serei Thuma à Tenano

Les si Kora à Hnawayèc.

Les serei Waeru à Padaw(a).

Les serei Gowi à Wakwaror(i).

Les serei Tan(o) à Mebwet.

- Représentent l'acapia ~, Waralv(i) si Pur(e):

Les si Tahnèd vis à vis des si Pula.

Les si Puree) serei Gutheb à Tenan.

Les si Puree) si Peoraw(a) à Ro.

Les si Puree) serei Amakal à Wa~Tarori.

Les si Pur~e) Bashacan à Hnawayèco

Les si Hnacu (e) Yemo à Pada-tv(a).

Il est bien entendu que ces gens détachÉs "frontières" auprès
de sujets douteux ou récents, sont là pour observer et rendre co~pte.

. .

Oh doit y rattacher les serei Thuma se~~~
nan qui servent au grand chef d'intermédiaireS )
la Uoche; ainsi que les si Ahnarewèg qui ~ervent
avec le grand chef àu pays de Loessi (Lifcu ).

WakeneréloTen de ~"a~

avec les si Tae'-de
d'intermédiaires

TIY' Oi;--èti t auss-:t que le représentant de la lip;:~,'~G de Ha tun Sl J'J.na.­
13. (Hode r:t Kurub (u)) détiendrait le secret ~ le wacènY~1s de la
puissance de la grande chefferie de Nece. LG vague des réponses
a ce sujet est tel qu'on peut tout imaginer: talisman, charme,
dicton? révélation d'ordre historique.

(2) On remarquera dans tout cela l'absence vis à vis de la chefferie
du moins, do fonctions particulières qu'exercoraicnt les plus
anciens habit2nts du pays, en tant que tels. C'est que ces gens,
dits à 1'~ré ~~1~~ s'ils n'ont pas disparu au moment du massa~
cre général dont la tradition fait état, ont été réduits le plus
souY$~t àdla cQndition de simples sujets, perdant leur ancienne

( ) nOSltlon e predoml.nance. .
3 Il~ jouts~en~ de l'~unité en temps de guerre, lorsqu'ils rem­

pll.ssent ~eur fonctl.on de messager.
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Instruction dos jeunes ..,g"ens.

L t ,(~, -. d' , , h 'e ..caC8PI' j,Q.L. ou gran e case r,c;scrvee aux ommos repre2 en-
tai t uno ins1i"':è~t'ion indépendante dG J 'orz.o:.nJsation clcmiquo 9 2-1],}j R
nu bénéfico de la chefforio. CoS cas os rondes baties fortornu~tç

étaient plus ou moins nombrouses suj.vant l'importancn elG 12. pc,ru­
lation. Elles sorvaiont d'habitat aux jounos gons célibatairos "Dra.."
venant de plusieurs clans qui, sous la surveillanco étroite du lour~
aînés ~ s'y exercaiont aux tochniquos do combat. Bion c!'lch8es et ,­
protégées pE'.r d'épais sos brous saillos plantées à cet offet, elles
pouvaiont servir a l'occasion do fortorossGso Lo chef trouvait là
t · " At ' d . , or t '( r-.)oUJours pre 0 une reserve .e guerrlers ex~~~es. ~e ~a~~~~~ ~ o~

temps que r~groupemont de dlvers clans g ptèflguralt ŒèJa le vlllage
organisé pilius tard sous l'égide de la Mission et de l'Administra­
tion.

La manière dont cotte rolation bien connue ~établit ontre
los individus ct les catégorios de paror{~é intéresséo's n'est pas
ici do notro ressort. ~mis à ~~ré, 0110 se trouve aussi à uÜ' ni~
veau plus général 1 s'établissant ontre les clans, par dessus les
frontièros de chefferies. Los membres des clans 0.1nsi liés, dits
les ŒQS vis à vis dos autres ~akasQ?~ ou ~ S~ Q§~~(Q), p~uvent
suivrrnt la formule classique échanger des plaisantories ou merne
s'insulter bassement sans troubler on rien leur amitié traditiollilèl­
le. Ils ne doivont ~n aucun cas etro ennomis, et se heurter les 1m3
a~~ Qutros on combat. Au contraipe, ils so dénoncoront mutuelloment
los 1t1ŒlaCOS évontuelles; on conçoit combien par cet aspect, cette
relation dito (flll~asoso) pout devenir utile à un grand chef; ellE
pourrnit môr'lo servir do frein a1L"C appétits belliquoux, en rendant
plus difficile 10 secret des embuscades et des complots. C'est ain~

si Q~O 10 grand chef de Noce est âié aux si Thuba de Peyec(e) (La
Rache) ~l:i lui servent d'agents de renseignoments; en contre~partie
en cus d'attaquo dç sa part, il les fait pr~venir pour qu'ils se ­
mettent à l'abri(l)o Lorsquo le chef ou ~~ membre de la famille dù
chef est mort, ils mennent de choz oux pleuror le mort à Nece, où.
ils O::lt droit au Ilpotla tch" do mort (hT.'J.!'l!'an) ': Cela consiste à faire
main basse sur tout, objets mobiliors-oû:nourrituro qui peuvent les
tenter ~ à saccager los bions du mort ~ abat;Jant los cocotl f"lr-s, cou-­
~ant los bnnaniG~s, démolissant los cnses, tuant la vol~ille et sac­
cageant los plantatians, C'est la règle générale en caS de mort
d'un membre d~un clan lakasese, et le ravage fait est proportiorJlé
au rang du défunt.

(1) Les sorei Thurna de Nece jouent le mSme rôle vis à vis des si
Gureshaba si Tae, chefs de La Roche.
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Celui qui se ser.!1it opposê à la coutu'ii1ô :mou~raj_t peu de temps e....
proà(l). Entrs c~r<x les clans .ê2.§, r..~ ;:':~0<~J,t~~:.L(Q.) ne pouvaie~t S8 Eui­
re m~me s'ils l ~ avaiont voulu; e:!1. effet i le'Ul"s l::~ze·'" si k.:-,se tl
y avait - étaümt réputés inoffensifs l un erJ.versl'aut~':'e~o-cëQU'

th . -1- f' l' .. t+-' ,.,. ,un my e VJ.en", pa.r· OlS nous exp lqnc:r ~ avarlçé·.i1 UllO p8.r81J. ~,e € ..:...Cl.gnGO

entre les 'lac dss deux clans comme el;È~nt à l f or:J.gine de c(",'\.;\:;o inG:f.'~~

ficaci té pa·ralJ.èlo .. Cotte affnire de :r:ls.gîe 2" toutes les app"ü'"'enco:::
de n'~tre qu~uno conséquence secondairiJ de l'~insti"sutiœq d'ailleur'2,
sous sa formo actuelle, le kaze et son contexto sociologique appa~

rais sent ralativernent réconts .~ Maré 0 Il fB:!...J.t rotenir do cet tKtpoct
11 existence dl une certaine rel~tion dos f?.:;-~..;j.l3.., ,ggLgÏ1rrê (et des .~­
.Q.a..u:Ut.~) entre eux, r olation plus r8f)<:;~c:L::tG que colle définie:
par le terme 11!1~t8.ê.o.ê.Q." En effet, au co-ü.::....,s è.o li encl1.lête ~ le nom du
clan~ .9§.S':,.t~~j a été chaquo fois sG:;~nOêA8ej:1(}nt :'1.oté; on rcpj:'o­
nant los é16m811ts ~1nsi recuoillis, on s~<lporçoit quo cettei:nsti~

tutio:'1. pOl"'::not a'-.::.x clans de I-faré de S8 :rcg-(,O"li.:Jer s1J.ivah~ ç1ifférontc
circuits dJamitié~ en dohors dos limites de choffories,2).

Cos regroupements peuvent âtre restroi~t8
par oxompla le l:.ton qui unit' los Node ri Klll'L;.'o(u)
plus ancio~s clans do Gwahma: seroi Ta1èng, sOToi
Gwam,

comme 10 montre
de T!adin(u) aux
vlacobou, se±oi

ct aux

los si Tadèng do la Racho aux si Ta~akan du mûmo lieu,
los si Camu do Mod(u) aux si fu1aokeno do Eni, .
les si lInathog (0) de La Roche aux différonts clans de Wakone,
si Gurowoc actuellomont maîtres do Tiga(3), .
los si fu1adiq aux serei Kaw(e) d'Uzori (~Ilo dos Pins).

Par contre los autres cléms de Nc'1ré paraissent se grouper
en trois grands cycles, dont voici le tableau, tel qu'il ressort
dos déclarations dos informateurs:

si BIrèd (e) @ï::.bawo), si Wcba (Ponolo) - si Hnorec (Lc'1.· Rocho)
et si Etuekel si Gureco (Tuo)(4)- si Thuba (La Roche) - tous los'
clans classés abu ni Yoiw(e) ... si Med(u) - si Noye (Penolo) et si
Mèr (Tm'!EtinÈ:~d).

(1)

( o?'w)

D'8.::,~~S "c-~!l. texte .manuscrit du ReP •. D~?ois.ll il y aurait des in­
t8~ccl:.t.-cs aJ..:'mantalros (g,u,gon(el ::: Illnl"ce) a observer lorsque des
rn8mbro;:~ do d(::~:x clans ,lakasos..Q. IDangoat ensemble. Par oxomple en­
t:."o 188 si AQ,enco et los si Gurosha lJa~ les premiers no dO-J'aicmt
pas maY:,gor avoc los soconds des poules et cos dorniors avec ou:;.c
C~·u p~.!,.~ de t"'ro

4 (J" vC . ':'"... ')

18. quoTticn so 1)OSO de snvoir si cos rola.tions correspondent aux
alliances matrimonialos; d'après les inforl'!l.ateurs du R.P. Dubois
cela sorait dans la majorité des cas~ mais sans qu'il y ait rè­
gle absoluo~ Sur 10 plan individuol en tout cas, la relation à
libre parler s'établit avec les enfants do l'oncle maternel.

lC~ttf; rolïtion. atmarai t fort ançiçm.no, J,Q$ si Hl).a thoge sont è­
et01~ et 0$ Sl Gûrewoe ae Tawalneure deJa partls il y a de nom­
~os anneos. A

Il s'agirait du mOTflO clan; cf. listes en appondice.
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Acakaze (Menaku, Y..a.eh\latin) - si Pur(e) {Nece) - 51 Hnacu(-e.)
(Tuo) - Si Cara (Ho) - si Maceno (La Roche) 0

Serei Cu (Tawainèd) - Si Thu~1l\(Penelo) - si Lawacele (Ku­
rin) et si Hnac'lJ.(e) Ye;TIo (Padaw(a).)..d.) "" si Cuwadèn~ si Rûemec
(Tawainèd) et si GU:t'~'NOC (Penelo) (::..; - ~i H~I.j'eto8het (Penelo) - si
Pula - si Taxèru(e) (Tadin(u) - si ~Iaèk(o) (Thogon~ Ro) - si Ude­
keuJ~ si Hr..?-croc (ll1ob.vet), si Tabole (l~ebwet) ~t si Hnabung (Nec~)"
si Nacace(3) - si Gureshaba (La RDCho) <~ serel Tbuma (Nece) - SJ.
Cowel (Med~), E~i) - si Tapqp(a) (TaQin(u»~

La relation pn.akasese ne jO"L..... e normalement à chaque fois
qoontre deux clans, mais les informat.chc:; affirment la possibilité
de l'étendre et ~onnaissent l'oxistenè8' de ces grands cycles. Il
serait intéressant de pouvoir préciser le rôle exact qu'a pu jouer
l'institution dans l'histoire agitée de l'île •

.Juillet 1952.

(1) Ces deux clal'~s 3o:i."aient identiques.
(2) Ces tI'oL-, (~lans Or-lt la m~me origine.
(3) Les clans do ~o nom sont dispersés dans toute l'tle.
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LIS]'E Dl1,R VILLAGES DES CLAILG. ILr~1

N~B 0- L: indicution des for:ct~,l):'::l.s è.0S clans de C'~'ah!na étu'""
diées d~ le texte ~'a pas été ré~é~én ~ci sn détaile Les noms des
principa-c:.x clans con';:; soulignés. ~~:j_ la ::.om d ,9u:n clan n 's;,)"C pas sui­
vi d'indicatio~3 particulières? c~cst que son offrande (mL~) va
au chef de clan (~a guh~~rneneng)Q

Nece--
Sere:t Ilia
.~

Serei \1[0 serei

Serei Wo serei

CI • Wo sereiu'ereJ.

Serei vIo serei

Gukag(l), ~~~~. ~lll1~~~n~~~, donnent le hnady
a .La grande chefferie.

Wadere, donnGLt le pna~d à serei Wo serei
Gukag o

Webened, don~ent le bn~d~ à serei Wo serei
WadG~~e•

Hnala, donneiT: (:"e hn~ directement au grand
chef 2).

Si Non(e) si Degene,

1

"(il

(2)

(4)

êJ__liQp(e)serei Tawe, fournit la grande chefferie en poisson.

quand le grenier du grand chef est vide,
lui fait l'offrande~.1ite ~ewoc,
d'un llbougnat lt de ' :!:,tmes, de ba:1a­
nes et de poissons.

ê..@.;:E11..E.lf~L~El)(3) serei Wadua, donnent le W.sLd.Y au gtand chef
qui est un des leurs.

Serei Nec(e) serei Samua(4), donnent le hnad~ au grand chef.

812.Y.l Qo-Kua:t:'ëYïë? intermédiaire e:'1tre la chefferie Naisseline et
ses sl~j e"t0. Les sorei Wo sont comptés CODme .slll! m l\icin,e. mais
sont originair8s do Thuhmij oc comme les abu ni Yeiw. ., ~~.._.....e-.~

Co clan à.oY'..:c.ai t autrefois le hu:':\,9..'IJ. a serei Wo serei Wadere; il
est P?SS é de~u:i s chez les serei Noe (e) pour romplacer un clan
P"'O'!"I''- "J• .oC)""'''' l e r~' c:l de mi-,-,1-n-

r

"r-.';- Il' s sont mal'n+enant connus." l,,:......:.. ... _ L· ',~ L, t,.1 ,'.,,;.,.'.... .......- u....:........, ~~'-~__~~~;~ l3 V

c:''"'U·~ -,r c-·~n:L, "'r.''',,' liT (,-,,) "'.,···.si '()"".'.... '- -,- .•.•' ~,,' ' .... ". ~ <., _,.L. \:Jl .l"oc '-' ",C L E·._ . G vO.

Le 6:;::':::5. che::' }':..-;rri Naisseline c;::;t leur .t.91ss. .!;,l1I'.o.[.&rrn\-Cu~ug? seuls
~on-l~ cn::l:.;)"CéJ COi.'lliHe abu ni Yei\.v~ clcst-a-uire comme vonant de... ....-::.~ .... -... ~-.
l:rhu;:fr~,;:~_jo~9 L~3 sorei Noc(o) serai W'9.dua, serei Samua, sere!
Tha'(:f':~lyhva, 80roi Hnawez, sorei Waeruo
Parce que c'est sur leur terrain qu'ont habité les premiers
évangélistes Sarnoans.
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"

SeT'ei
SE;U:;i
Ser'ci
G21.~;o'i

û":?rei
S'.::;I'21.
8,o1'e1
Serei

serei
sürei
se!'ei
seroi
serei
serci
serei
serei

donne le h~adu au grand chef.
(t::\

serei Gowi serel. y J I>3dan, donnent le hn~
au grand Ch8f"

(1)
(2)

(3)
(4,)
(5)

(6 )
(7)
(8)

§1-0.r..êJ- J)'t~ (6) serei Hnare, donnent le J;u"1.aq,1J. au grand chef ~

~:n Pr: n ,-," 1",) Caba, donnent le ,bn"''':::u au grand chef.\. • ....L . _ .~C' ....., .",;,i.-::;
.;ç,;.~~~-..:_. -

§8rei-2~a~(~)(7) , donnent 10 t~~~'dU EU grand chef.

801'ei GWQill(a) serai Tawaeru, donnent le ~~~ au précédant.

fi~8j..J0~Ei2i'J1(8), toka E.11J:1nmr...Ql}.;~'"}i~, donnont le hD...~ au
grand chef ..

Serei Wacebeu serei Hnacangom, donnent le tJl,~1ll au chef de
clan\!

Serei Wacebeu serei Tapua, (clan éteint), donnaient le bEady
au chef de clan.

Waraw(i), donnent l~ hQ~~ au grand chef;
leur chef ost a la tbte de tous les
acan,.i:'l, au nombre desquels sont clns­
sés ses sujets.

Les mômœ GUO ceux de Padaw(q) ..
RéJ.:~r),:..tGr los serei N'ecCe) serai Tan(o) installés à r.1e~et, qui
d<::nxlO):-.t ~o .. ~::l1:.:~q;.l ~ Bulango serei l~ec (e) serei Vladua.
C:':" :-;'JY'C:-L ':!u s:;rel Hnala.
Ln s(}lJ.l .sl:~~"·:li....J2~~1. t •
Lm.n.' ô:nc[~ ~!,rJ Ïi!&.yo vint s ' établir chez ses oncles utérins après
u~o qU0rslle avoc sa famille pnternolleo
11;'",,,.·, -",....,"'c··r·,n ~'UO ceux de Meb"lot."J:,,,_,_,_ w .. Ct...l.). -~, _'.-' ~ ...... '\' 0

e1' e J.~~;·.J.~<ii8.y~e 0

Auciens Slijots do Wahnara serei Gwam(a).
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Si P~1"'(e" re tei i1Jl1!le, dOll.~'31]t 18 t.J7~a..dJJ. à Waraw(i).
Si PUI'(8) re tei Wakunic, dGlh~ent, le ~n~~ aux re tei Hmae.
Si Puree) serei Nuso., donnent le l"kn,adll a ~araw(iL
Si Puree) serei Amakal, dorment le bJ1a~~ ~ Waraw(i).
Si Pur (e) serei Gutheb, ~.0:nr:,8nt ls Pl]l'~ a Waraw(i) &

8'; Pur(e) :c;erei Peoraw(a), r1.'j:"rlS'l,t, }e W?tt.11 3. ;~r2rai,,(i),

..
8:;1 Ud8kGU 8]. Gwahin2, ,-' ?9:Q.{lent le L.:J&.c111 à leur chef à.e clan

à \.L ) Heb-wet ~

~-;huma s erei
'l'huma serei
IhUina serei

Sfr-:"ü
8 ('n'(3i
S9=.~ei

S.e,J'..e;ï.. Tb.'~1W. (2) serei Hnai1ru.J.""l0, offl',sn:c un laekodar,y au grand
chef à Neee, donrlentle 4kriadu à serei
Thuma se~ei Wakenerewen a Tenan.

Keric ~ donner:i~ le hrlaq,l.l à serei Hnaikuno. ~
Tawadeng, dG1IDent Ïe hna.àJJ. à serei Hna.ik:u.nd
JvIamadai, onnnont le r,,,nadu ~l p,erai H...'I'lal~r.uno.

(1)

(2)

!1:=l.is 8:::'S8~J ~~Î=; 'JaJ:1-~...t§. (K8:n 0 re ::9.\lra) au grar.l.d chef.' parce qu'ils
~abi. ü{rL':~ Tl':!:" '()~'Çi' terrair{~appartG'ndnTaux si None serei Degenee
~. <! ~~ ..:;~:.Z~I_':·:. c:~'.c~·~" h·~·,;-~r.t \l.~ 1.:.r:: ~~c :-:ê~~r~n ,~,~t7 9 (') C.st ~~'llj_ Q'I:'L J' pS.r COll"C,a-
'TIl" '1'1 t· i (\ t' ...., " ..., (' J' +-: '" P'" c":,~ (Y"';· ~1 _. 1 G .. J ... -i...... ..... ....... \d 1 . ,-' ._,- '-' J. _- ù ... i., v C"

Cvmp'(J COiUt~W .ç<;.'i)~ ni ~'i-:y~", S'Ils font un J?,'UD~Q. au bénéfice du·
g""'and c1,.·,,·:'" -ï;,,- 1'" fov,'l' el"lne ' '""'x ct '1° ~ 'l"'· p,-,,,,. c'ü'nse"s le trans-.•, " d ...... ? .• _.,=> _.v ~ .. ',' ,L, v Lo, • 1.,-, ~l•.. ~1", CLV.' ,

pc':::-tOI ("l.'~:~::-l!:diTles, à ::'} ,:~:1_:r-:: é:CUTlcG dos ~-l'llil\P:k;q (serei Gwam(a),
sc,:..'c:l ~1~J.(::'8ng) qui do:i:;·C','~t~vontuel1oI!lenten effectuer 10 trans­
po::.,t CJ.près la présontadan qui a llou chez e'UX.
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Mobwot--
Sj. Uc191L<:'Jl serei Hnacacowen, donnent 10 f],pad1J. au grand chef

Naissolino.

ê~ Hpaer~Q si Tao, donnent 10 ~ill au grand chef à NOC8~

Si Et~ekel si Hnaeroc, ma~tros de la pluie, donnent le h~~­
~ au précédent, possessours QO
Yil.1:i"8 ica 0

Si Tabnèd serei Besh(o), ,tol9-'"l'iVf4ia:-,:c0E.l'11g, foü:rnisscurs do
pois son pC'.:œ 1a_ ch8fÎ'el'io Eéd.s­
scl:l.n0' l\2.s.:"J.Ja(J.)pou:r los si Pu..
la de Taètin tûJ .

Si Tahnèd serei ~neo.

si~:~, donnent 10 hnady au grand chof Naisselino.

tobl g,lJll~,~.mQli:àn~'l pOJ;tcnt le lma.d2J
-aü chef' 'Naisseline (2)ot ont 'lm---

rBle particulier ~ jouer lo~s do
l'offrande des prémï~cs; ilS(~QS
sèdent une magie dos ignames ~

SerDi Tadèng serei Waode
Serai Tadèng serem Yonoku
Serei Tadèng re abu ni WaitŒ1, m11.9 t esho..:t" sorvitours du

chef de clan.

(1) C'est Waraw(j) chef des si Pure qui a d&signé les si Tahnèd pou
~Y\:;re ,~':"~'lLa des si Pula de la région de 'l'adin(u). Par la suitc­
los si T"ü'mèd auraient reçu les' S~L Pula si. Nu à leur arrivée ëe
Li~c~l. et les él'...::ce..ient mis au-dess'us des a,ltros si Pula.

(2) Son acaYl::1.a est Waro.w(i) si Pure de Noce.
(3) Cetto magio cc:nprondrait une piorro do la form.a do co tubercü...­

le ct lrrle décoction utilisée a so lavor los mains avant d'aller
plantor los ignames.
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Si Hna.,Ç..uJ.g) Munyane (l)? ils sont §...Ç~all.:k.ê-. pour le grand chèf è>
Nece, mais cela sous le8 ordres de Wa­
raw(i); ils comprennent les sous-clans
suivants:

Si Hnacu(e) serei Theb(u), ~. ZJ~qCWle~è~g, donnent le lli~1)fl~
directement au grand chef à Nece.

Si Hnacu(e) serei Bonobon, donnent le IlU.'2_dt1 au 10$a :g"ur-\t"1GJ.TI.çm.~n:>
Si Hnacu(e) serei Siba? ?cania pour le 1Q~~ guhr~ne~èn$.
Si Hnacu(e) serei Hnaeteneatf2).
Si Hnacu(e) serei Menaku.
Si Etuekel si Gurece, donnent~ le b-.n.~ directement au grand

chef a Noce; maîtres de la pluie, c'est
1 ' . , t' J" t Il " ~pout 3co a qu l~S on ece 1ns a -cs a

Tua ~ ); possesseurs de lmi.~:LÇê. COl1lTlIQ les
si Etuekel si Hnaeroc de Mebwet.

m-L8ur-~éll.-e:fS-'-appellGHl11éle. Ils gardent vers l'est los approches
de la chefferie de Nece. Les serei Bonebon et screi Siba form8~c

plus particulièrement l'avant-garde de l'arm~e du grand chef.
(2) =lieu de rassemblement pour la guerre.
(3) Seraient sortis du clan si Hnerec (actuellement à La Roche).
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Kaewayra (Limito)(l)

§J Ta~èd, donnent le &naou au grand chef Naisseline depuis leu~
installation à Limite.

Si. YJaèk(,Q) serei v!enorcgo, donnent la main pour le pnadu aux (<,",,\
si Waek(o) serei Xed(i) de Thogon ~,.

Ti) Village-Ci' iÏ1,stalla tion récente.

(2) Autrefois tous les si Waèk(o) ne faisaient en bloc que l'hoTILmage
do lael:odaru à 12 chefferie Naisseline 0 Aujourd 'hui chacun oOnJ:le
sépàJr&nent ie hn~~~ depuis une révolte générale contre leur an­
cion chef si Waèk(o) serei Xed(i) •

•
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padaw(a)

Si HnB.cu{!J) (1) Yemo-ace.nia pour si Hnaccvlen (Hn2.wayèc~. - 1px-..~
LulID.G,.P1Qllèll..E., donnent le hnad..ll. au gl'8.nd chef
N2.isselino.

• Si Hnacu(e) serei Wé'.ron, donnent 10 hn2.du 2.U précédent.
SI Hnacu( 0) sarei Kaclic, C:"ous--cl8.n ~[te:r.:";:t).

p.i.lC0&i9 (clan étoint), dom.'.nient 10 PI1.?:.gJ:l à Y<trf1Ç) si Hnacu(e) ~
détenteurs d'une m~gio do p6cho\2).

Se.l'...9J--.YJ'~_èd, donnent le bn.aj.u RU grand chef Naissolirj.e.

Serei Wahmièd 1"0 toi Saihmne (sous-chm éteint).
Serai Wahmiè~ serei A~ere.

§orei Hnawez, donnent le hnP&~ au grand chef Naissoline.

Si Ahnal2..Q~'L0Si(3), donnont ~~ une date plus tr.rdiva (mai-juin) les
prémices de lour récolte d':L gn"tIiJOS ~_ç..iP:n. Ro­
présentont 10 chef Bula de L~fou à la cour de
Naissoline.

So.r.ei \Va8J'11.~. donnent 10 hne.du à leur chef do clnn à Noce, re­
pré~Gntôi1tïo gr2nd chef Naisselino à Padav~).

(1) Les si Hnacu(e) Yemo ser~iont originaires de Cerothe où ils au­
l'nient rempli la fonction d'acan~ é'.upr.è,s des si Lawaco10 sorei
Seg (u) dont ils auraient été une br[mche cadette. Plus tard, ils
ont habité à Cadara à côt6. do Kaehwaton, auprès des Acakaze. Lo
grand chef Nidoish(i) los a fait venir pe.r l'intermédiaire de
Waraw(i) (cf. Nece) pour être ses serviteurs à Padmv€;l.) 0 C'est
alors que les si Hnacu(e) soroi Wptuo leur ont cédé les si Hna­
cu(e) si Hnawawa. (Wakwaro(i)) pour être leurs sujets.

(2) Pour fair~ venir les jeunes Picots par bancs entiers du large
dans la baie.

(3) Originaires de Loessi (Lifou) ainsi que l'igname waethâ'
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,. pi. Ec~kf;:r"J.b(1), donnent le hnad]J. à Kuanene serei 1'10 serei G-..Ù:ag 1

Si Ecekurub serei \~ae, t.oka guhr-ll.ID.f3J].}mE.~ (souE~~clan stei~.t).
Si Ecelrurub si. Y~yai, donnent le lm.g.~~;g. ?- Kuanene serai V/o.
S ~ Ece.kurub T d t l h . " • K .• Sl awec, onnen e _n~~g ~ S~ .ayal.
Si Ecekurub si Wacua, donnent le ~ïady a s1 t~yai.

(1) KByai (lieu dit entre Padaw(a) et P~awayèc)2 ser~it le nom de
clan d: orieine à la fois des si vJahrlièd et des Ecekurub. Le
ch(~f de clan des si Ecekurub était autrefois un serei '\lJ"ahmièQ..
C;} dernier se sépara de ses sujets et dOY1:la è.ès lors directe­
ment le pnadn nu grand chef au liou de passer par Kuanene se­
rej. Ho.
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pi Hnacowen s1 Ner1r (1), tolg]., .&1illpél,JTl~nè..IU~" donnon t le ~1Ù1 à
leur chef serei Ko sorei Wndere.

Si Hnacowen si Atit, donnent le hn~d~ au précédent.
Si Hnacowen si Dogôb(u) àonnent le h~ll GU précédent.
Si Hnncewen si Thed(e)(~), ne donnent qu'un J1L8kodaru? mais au

gr~nd chef Naisseline et pas à leur
chef do clan.

Si Kora, donnent le hnadu au grand chef Naisseline.

Si Hnaeroc si Penod, donnent le hné1du à leur chef do cle_n s1
Hnaeroc~~bwet.

Serei ~va~Ga~ donnent le hnadu au grand chef Naisseline.

Serai ~\.riJ cobmJ. si
~-"""

Hnncnngom, donnent le ~JrF'.d..ll directoment au
grand chof Naisseline, mais CG dernier
ne reçoit leurs prémices qu'on dehors
de l'enceinte du ~ukqg.

•

S1 Ca~? fournissent le poisson et tous les produits de lQ mer
(poulpe surtout) à la chefferue Nais­
seline.

Si Pure Bashacan, donnent 10 ~nadu à Yatene st Pure à Rô.

Si Xacace sorei Purom(3), dOill1ont 10 hnady ~u grand chef Nais­
soline .

___, 4 _

(1) L'8caniu pour si m!é1cowen si Nerir est Yemo si Hnacu(o) de Padaw(a)

(2) Un do lours 2.ncêt:res a épousé uno soeur cadette du grand chef? ce
qui a obligé leur to~a 4uhnamen~~ à abandonner son droit, ne pou­
v2nt recevoir l 'homnmge d'uno fillo de chef (nnghaishola},.

(3) En rolntion nvec Lifou (Loess1 ot GFdca) d'où ils sont originai:..'0s
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liakwaror~1)

Si Wakwaror (i) (1), .:t.Q.!ro. g,uhn~.m~, donnent le hnadu HU grand
chef Naisseline.

Si Walwaror(i)

Si Wakwaror(i)
Si Wakwaror(i)

.. serei Tan(o)(2).
serei Gowi(3), donnant le PUDdu ~irectament au

grand chaf Nnis soline, maTIres de la pluie.
sarei Gowi serei Pnkon(4)? maîtres de la pluie;

donnant la hnad~ ~u précéd~nt.

Si Pure serei Amnkal, Rcania pour les si Wabvaror(i), représen­
tènt Wnraw(i) si Pure à?Wakwaror(i) et lui
donnent le h.r-q"du •

Si Pure si Waëte, donnent le hnad~ à W~~aw(i) si Puro à Nece.
Si Hnacu(e) si Hnawawa, donnent le Dn~d~ à Yemm si Hnacu(e) à

Pada", (r..) ~ détenteurs d'une fin gie maléfique
redoutée,5) utilisée pour la guerre.

~ (1) Comptés œomme ~ ni Yeiw ainsi que sorei Tan(o) et serei Gowi.

(2) Autrefois donnaient le hnadu dir€ctemeDt au grand chef de Nece.
Aujourd'hui ils le donnent à Cilianganhoxu, le chef des si Wak­
waror(i) à l~ suite d'une querelle ffiù ils avaient tué leur propre
chef de clan.

(3) Môme clan que les si Hnaeroc si Etuekel (cf. Mebwet). A époque
plus ancienne ils servaient d'intermédiairŒentre la grande chef­
ferie et les Acakaze. C'est à ce clan qu'appartient le Chant et
la danse JSa...cÇillllJ DQ & pnn..§. considéréo comme carr.ctérisant le dis­
trict de Gvmhma.

(4) S0rtent des Acakaze dont ils furent les chefs de clan.

(5) Ils sont dits pour cela ncani~ ~. L'arbre sous lequel un d'en­
tre eux serait enterré sècherait sur pied. Leur puissance magi­
que leur aurait permis un jour de fairo flotter do la pointe Cara
à Nece des troncs de bois très dense qui constituèrent les po­
tealL~ de l'ancienne case tacaèrCe)sise près de la chefferie.



•

.,

29

Bi Wl~kJQ) serai Wo, i9~ g~~-e~~èng, fournisseurs en poisson
de la chefferie Naissolino.

Si Waèk(o) serei Eoc(l)~ maîtres de ln terre à l'11ot Dodon
(DudU7.lO) ~ ëionnent 10 r..nacl.u au précédent.

Si Waèk(o) seroi Wanercgo, dorillo 10 b;l~Dd drl~ctement au grand
Chof Naisselino .

Si Waèk(o) serei Xeq(ij(2) i10m
Si Waèk~o) si Hnamoceret~t, ~;i~ prUf los autres si Waèk(o),

donnent 10 1'Jl~\1 a si Waèk(o) serei Wa •

Si WC~Q, ~fè.tRk; ma1tres do la.terre à Pièd, près de R~; ~e
pr8par~ta Poccasion quo l'offrande d'U\l
puee au béiléfico du grand chef do Neee(3).

§l-9~, fournisseurs de poisson ot de produits de la mar pour
la chefferie Nnissaline; leur chef de
clan est à H~awayèc.

Si lL~~ si Peoraw(a), donnent la ~X,~q~ à Waraw(i) si Pure,
a~œüa doku a Noce.';;;';':;-':'::0=,:;.;:, __~

clr.n que si Hnacu(e) ~'! ni War[1.w(i) $
donnont le ~l~ directoment au grand che~

Naisselinc, mais lour offra~~o n'est reçue
qu'en dehors de la barrière~ J.

(1) ~wopel si Wa8k(o) serei Eoc est à Dod0n le gardien des fils de
Ia f7é.n~do r:;heffcrie q,u' on lui envoie pour les protéger d' éven­
tue13 IDnléficos dans le temps de leur adolescenco.

(2) Détenai.;;:rlt à l'origine la chefferie sur les si Waèk(o).

(3)

(4)

Ce qu~ ::"15 ne fu:::.i -, que dopuis 10 temps du grand chef Dokuens. Epar­
gnès au ElOr.'18:n~~ C~'.1 mas sacre cles ,Q1.è:tQlç; ils av2.iont perdu leurs
tGrl'él:'as dans l'~~ffairc; une pnrtio leur en fut rendue par la
suite et ils dO!):1ent aussi pour cola régulièrement le \'1ahnare à
la grande chefforie.
E~~8el~tiBch8ïl'i:d-go:Rï~n~irecto!'10ntau grand chef nprès une dispute
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TenlW

Serei Thtuna serei Wakenerewen(l) (O~ serai Ano)L donnent let___ rilladu au grand chef à Noce.

Si ~t§ so~ei Gutheb, aCâPl& po~r sc~oi Trluoa.

S8roi YJE_.6J:'-l (2), donnent le hnad..u h leur propre chef à Nece.

~r_~an~l, donnent le hnadu à le~r chof à Wakwaror(i) •..

-----_._--------,-
(1) Ço c2.an ost Cl:1ssé pFl.~~i les ~hY .ui :~. Ils a-:.1raiG~t été plac~s

a Ter~8.l!. :r:our la ~·,:.~-v0:..11ance des prod~lts prove::m:Jrr, des Acakaze
et destinés à la. ~hsfi'Grie de NecG 7 afin qu'ils soient toujours
de qualité parfaite.

(2) Ce cle.:J. ot 10 sl.A:':n:·,nt sont classés s;""]rei iToc(:J).
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gi T~~~ serei Uneo(l), donno~t U:~ ~~~~~. d? poisson au chef
d0s S1. TaXll1eU a rio Dwot.

..

!ri

Si HIJ.8.cu(c) sorei
--e~......~ Feoraw(a), donn.cn.t 10 f;;l~ à Hayo, le chûr

dos si K~acu(0) ùe Ro, d'où ils sont
priginni~oD; sant on plus sujets par-
t . l . ~. ':) ~ (2 " -, " ~
~cu lor3 û0 uaQa l, ~a soour a~nee

du chef, à qui :L~s doi ïTent aussi ,l' of­
frando dos pré::niêos.

Si Waèk(o) serei Xed; donnent le hL~du au grand chef Naisselinc~. ~-

(1) Ils v:i.-ilŒ1~ en s~-mpu.~;hie r.vec los si ~v9.èk(o) sorei Xn.d qui seraion f;

vonus les cho:'chu:, à Tuo où ils s'étaient enfuis après aV0ir fai:r
couler involontairemont la piroguo de le~r chef.

(2) Abréviation pour Deiradane.
• •
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Kaehwat1n-

a~aka~~ s1 Tadore(l) , S~}~ ~~n~~~l~~~~r.S~ do~.ont.au grand chef
a Noco lil1. J.aC;~0N~~':'U do pals son.

~----......,.. .

Ecû.kazo serei Hano, donnent 10 b.n~ à Aco.kaze si Tadoree
Acakaze si W2da ni ruewaico.e
Acakaze si Ta~o.

Si Xacace si Tadero(2) , donnent 10~ à Acakazo si To.d8ro0

(1) C'est lui q.~J.i roçoi t à Maré le promior 10 grand chef Bula do l,i­
fou, aV2Dt quo co dornier n'ailla chez los si Ahnnrcwèd. Cela par­
eo qu'à Lifou les Acakaze ont été les aiQB1 (~~n~) de Bu+a. A
l~ré co sont eux çui auraiont chassé les si famthege de Cene

(2) Seraient uno bro..nche détachée secondairement des si Xacace si
Puen (ancienne chofferie do La Roche, avant celle des si Guresha­
ba si 'Iae).
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Nen~.ku
• fi.

Ac~kaze(l), fournisseurs de poisson pour 1~ chefferie Na1sse11­
nei lui don"Yl(}D.t 18 p.Jacly Fl.Uj ourc1 'hui
, 1 ""1' d d' t f ia n p~aco nu .;:~~·w aru au re 0 s.

_ô_cakaze
fi

"Il

si Lo~~i~ toka g~~n~mcnèn~.
si ~la:Lmdeng;-cionnont le if~ÇLq rI;1 précGdont
si BC!'lCn
si Tahnin

donnent aussi 10 hrl~q~ à s1 Lcllini:

fi

~i ~naer~c serei Cadati.

§1..A.9l:€!, donnent le ·hnndn à leur chof de clan à Hnawa­
yèc~· ma":rs do~mcnt le K,cnLel .Q. !Il ~,
le droit du torrain aux si Lehfui.

(1) Le ncm traditionnel de leur chef est Cuewaparu. ~~lgré leur nom,
i~s.n8 possèdent pas de Raze protécteur 7 mais los si Xacace en
detlennent un pour eux.

(2) Ancie~~e chefferie de La Rocho.
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Nodo ri KUI_ubCu)

Node ri Kurub(u) sorei Wailulri, chofferie actuelle.
serei Hn~ln, (sous-clan éteint).
si W~eroc, donnont 10 rill~~U à serei Waikuri~
si Hnozi
si Re
si Muse
si Sego
si K:'1xoxe
si Thedn.
si Hnnôung
si Aulac
si Urawa
serei Wadid

. T d'·sJ. ana eng

pi T1J.r.8."l?m·ra ~ 2.cnni.~ .d.o1ru., responsnblos et garants de la paix on·~
tre 10 chef et ses sujets, parlent
pour le chef.

Si \'la'bt.:l~(1), ont les mômes fonctions quo si Turopm'm, mais sous
la responsGbilité ~o co dernier.

S.i ~1.Q§'.9.9.

Si Tmçèry.i.o.l) §..c.,ania

idem

Cs~idUà respGns~blos du maintion de l'or-
1 ~ ,

ra dans l'intorieur ne la chefforie,
Qinsi que ln protection du chef. Pour
cela détiennent un Imze spécialisé en
collaboration avec Si:Xacace.

§i Jap~~), ~cania ~gu, détenteurs du kazc do guerre.

(l) Seraient classés comme si Hnacu(e).
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tadin(u) et CengoitB (suite)

Si Pula (1)- ....

Tiur(e),
Xen(e)
Ta"TC 9 éteints sauf los àescenr'l.ants cl' ancions réfugiés

à PoncIo.
Raro~ maîtres de la terre, aca rawa, à Tadin(u).
Puimegèl (éteint)
Padoadan (éteint)

Si Pula si
Si Pulé'. si
Si Pula si

Si Pula si
Si Puln. si
Si Pula si

Si Pula si ~fu(2), Wakoca, le chef des si rfu n'est TIns le to~~ .
p"uhnnffie!lèn des si Pule:.?· finis 1'(;7T10
chemin , c'est-à-~ire celui qui~trans­
met le pn~~ de tous les si Pula à la
chefferie Naissclino, fonction qu'il
détient de War~w(i) ~~1D~q ~.kll pour
le grand chef a Nece.

maîtres do la terre, ~ rawa, à Ccnge~tc.

(1) Il Y aurait des si Pula à l'tIc des Pins.

(2) Leur acania- .......... ost si Tahnèd sorei Bcsh(o) de Mebwet.
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Habawo

Si 11mèd (clan éteint) chefferie ~ncienne (1).

Si Hmèd Taye~~7 chefferie actuelle.
Si R~èd SK Cele (si Poniwa Go~~èd)7 p~cheDrs.
Si Hmèd serei Kurub(u) 7 agriculte'J.I's; sous-clans ~ Serei vle.'::C5.ys:1

sn. Me.caacac
si Wie.

Si Xacace serei Boe(2)7 acania d0~~(3)

Si ~tacace serei Wadèng, ceux qui gardent le kar,e de mort et de
guerre.

Ces deux derniers ne Gonnaient que 10 1â~1~ et non 10 hnanu
au chef.

(~) En relations avec l'Ile des Pins ou lours correspondants seraient
les si Uc'iic.

(4)

Nos renseignements ne concordant pas ici avec ceux du R.P.DUBOIS
précismns quo l'appartenance dos serei Boe aux si Xacace est prou­
vée par deux déclarations qui se complètent. A Wabawo les serei
Boe eux-mê!'Tles se disent ace ~ .9cê0ten.(e)e.vec les di Gureshaba de
La Roche qui eux reconnais~ent être ~ ~ ~soten(e)des s1 Xaca­
ce de Wabawo.
Mangent les restes du chef, couvrent ses maisons.



Si Med(ql (1)

Si Hnood,

Si Nekub,
'..

..
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chefforie ~pparcntée à c~lt~)de Mcd(u) dont
elle est la brancho nïr-ce •
ap~~ltés au clan qui détient la chefferie?
ne ~onnent.ni3~,d~ni lal~mra; détiennent l~
magle agralr&

Si Hw::,.tr.:shEi!, (4), donnent le hnadn détient la rn.agie de 1ï~che •

idom

Si Enaek~? donnent le laka~, pêcheurs et fabricants de pi­
rogues pour le chef.

Si Co~el serei Yao, acania .~~, détient le~ oce guerre, et
les remenes pour en g~érir les blessures;
bénéficie d 'ur~e immunité en cas de guerre de,.
il sert de mossagor (pfobablo~ent parce qu'
en relation no pp.ronté ulibro parler (.êS.2
~ ~ptep) QVOC les si Xacaco, acaniq nos
ennemis héré1itaires si Hmèd(e).

2i Cowel serei Yeli, acania sans Rutre qualificati0n quo de dé~

t<3nir des r e1llè0.os pour touto malaoie r!.' ori­
gine magiquo indépendante des atteintes du
kazo de guerre.

(1) Se retrouveraient à 1'110 des Pins sous le nom des si Kocice.

(8)

(3)
(4)

L;ancê~re du chof d'Eni, nurait été un nO~.é WaitheRne (non dynas­
tique) iont le frère Jewine est à l'origine de ln lignée des chefJ
do Med(u). Leur père à eux deux, Ihngane si Med(u) était] lun dos
enfan:bs d'un si ~'Jeba disparu lors dG lTJassacro des èlèto]1;; lA. mè­
ra de Via:!. theane ot J e'wine aurait été une femme si PëCùâèn (èlÈ;toj&
égalementJ. --..---
Partagent' aV0C 10 chef le "bougnnt" des prémices.
Nom fonctionnel.



..

38

Serei .Anin (1 ), les serei Hnati.le (Pnul Ka trei) qui dé­
tiennent ln. chefferie en font partie.

Donnent le P.!lA.du:

âi Ta~~dèng, pôchours pour le chef •

Serei Parawr.did
•

Gei

.Q.Q.r.gi Tl)ot(e)

Si tvair1.1. (2)....... ....
Donnent seulement 10 lakaka:IR _

Si Co~3), èlètok, ils forr".ent apparemment un groupe
bien individualisé, avec les sous­
clans suivrmts:

serei Ponin2cani ~uangon, ~~ka ~hn~en~~
serai Poniwajone
serei Thubr.uQ
serei Peda~i

serai Nemuneth, ~cania pour le chef de
clan.

~~~.- Plus récento et moins organisée que celle de la branche
atnée~ la chefferie des serei An1n serei Hnnule partage avec celle-ci
ses ace..:bia si Cm'rol serei Yeti (;j).

(1) Suiv~nt les deux chefs actuels, do Medu et d'Eni, les rolations
personnelles entre les dGUX brRnches des si Hnoon sont tor'.jours
ponnes. Los difficultés et les quer~lles proviennraient de leurs
sUjets.

(2) Desconnants du clan èlèto_~ des si Thatha.

(3) Auraient donné aux si Cowel le kaze que coux-ci détiennent actuel­
lement.
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Psnelo--

Si Gur~woc, ~étiennent lA chofferte; maîtres de la maGie du
soleil.

Donnent le hnadu:__ r

gardent la parte de la chefferie; à la mort du
chef ont ~roit à ses habits de rn8me q~e

de son viv~nt ils peuvent manger ses ~?~-

t r'l't· t . il· ".\es ;.8 lennon une I!lFl.gle .es 19:1.ames 1. <:Ji •

Si Hnat.at, nettoient la chefferie 7 réparent le mur d'enc.einte
et posent la poutre fa1tière; possesseurs
de mwaic."" comme les si IvI~.;o..te.s'h.c;.:t..

Si ~2, servi tours de lé'.. chefferie, tuent à l' occé'.sion le poj.c­
son ou la tortue offerts et en mRn~ent

l~ tête.

Si PulJi si Xene, ilmnigrés ~ date r6cente.

Si Hn~.theltQ idem

Si F.ù3171 eç, idor1

Si Med(Yl idem

Donnent seulement le lnknka:..
êJ W~.0.., clan .è))to.k.

Si TJ]dJll (de Patho), clan ~lèt~~, détiennent uno magie pour les
ignames; ont pour acnnia si Weba serdi
Cerethe.

Si Thunu serei Necac, jloka ~amenèng•.

(1) S:L lvft,..;cteshet~ ~i
me soucne.

Hnatat et si Ne seraient d'anciens èlètok dea _ ..

(2) Toutes ces magies de cultures sont ambivalentes; elles peuvent
aussi bien servir à s'assurer uno bonne récolte qu'à la n.étruire
~Dez les n~tros~



Si Thunu serei Dadac

Si P~l~~~~~, détiennent 10 K~~ de guerre.

Fournisseurs de poisson:

détiennent uno magie de p~cho.

•

•

lJ.B,- Curieusement c'est la chefferie apparentég de Tawainèd qui joue
pour les si Gurew0c le r~le d' étœn°';'a rlok'.].'l gar8.nt du m8.iDtiœ:
de la paix et responsable do la-ë0n3e~~~lon en état Ges b~ti~
ments do la chefferie; mais à co titre les si RUG~ec ne sont
tonus à aucune offrande.

Clans autonomes:

ancienne branche a:tné'3 des si Gurcwoc; et les
sous-~lans dérivés soroi Nnkana et serei
Denaco~

~ioLe~~~~l~ 'Kurin) détiennent une magie de pôche(2).

Si Lawacele sorei Seg(u): t0k~ ~~~~nè~g.
Si Lawacele sorei Wao.

L9s si Lawacele ont pour ac~~a les si Cowel serei Yam, du mÔ­
me clan que cel~ de Eni ainsi quo les si Weba serei Cerethe, les
seuls clans à po~voir construire ot réparer la barrière autour de
l'emplaco~ent de la chefferie si Lawacele. Ils ne sont tenus à aucune
offrar...do vis à vis des si Lawacele •

12 _

(1) Ont droit également aux services des si MNetoshet et de 'l ,Çl.ca}l1.ll
si RÜemec.

(2) Ils se défendent de faire uno offrande du produit de leur pêche
à la chefferie si Gurewoc.
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Tawainèd
ft

S..i R'O§J1'....e.,g, (1) serei Wahnurnan, détenteurs de la chefferie (2) •

donnent 10 hnadu~_----....
Si Rüemec sorei 't'logo Wnhnuman
Si Rl1emec serei Thoc

Al 8i Rt1emec sorei Nakel
Si ..., "\ sorei TawèngLÜ OElce
Si RÜemec serei Hnanuya 9 (sous-clan éteint).

.ê..e.rGi,...K.~, parle pour le chef.

2.L.-~

Si TIflozt, maîiœos de la terre à Peorawa ainsi que les serei Cu.

dOI"'.nent seulement le lakaka:

Si !'1~, fournisseurs rIo poi.ssons atnsi que les clans qui dépen~

dent d'oUA::

êl. 1~1ab~~, clan èlètok.

Si Eledig----;0.
Serei ..Q.ll (3), acn..nlll dorm, clan éteint.

•

§j Petho, servi±e~rs et garGions de la cheffèrie; déticn.nent
le kaze Qe guerre avec les si Athu(a);
mangent les rostes du chef et peuvent po­
ser la poutre faîtière de m case; détien­
nent une magie des ignames.

idem

(1) Branche cadetto des si Gurewoc de Penelo.

(2) Il n'est pas tenu compte ici de la rivalité ~écente entre les
deux branches do la chefferie de Tawainèd.

(3) On les dit apparentés aux si Pure dont ils seraient los ancêtres,
mais co~x-ci le nient.



•

•

~.- Il n'y a pas de.chefferie locale.

donnent le lakRka ~u chef si RûeBoc do Ponelo:--=----
Si Athu.Ca2 (1) serei Watheb(o), tOleD gul1n.AJ}lonènJ~.

Si Athu(a) serei Asu

Si Riiezi_...-...r.~_

Serei Koo serei Waetekoe
Serei RDe serei Naoterckaz(e)
Serei l~e sorei Walaete
BGrei Koo serei :rooac, ,acania pour le chef do clan.

§i Gut'~, fournisseurs do poisson, clan éteint localemen.t~ ,
ln plupart ~yant émigré à date ancienne
à Toka (=Tigp.) •

-",,~._-------------

(1) Différents des si Athu(a) do Tawainèd
"
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Si Rpadij, (nom général)

Si CRban~(l), èlètok, pôcheurs

Si Udi (clan éteint).-
Ces deux clans sont dits tohnarRi; ils sont indépen­

c1nnts mnis vont présenter le le.knkn. de tC1us los si Enn0.td au
chef si Rüemec de Trwainèn.. 1 0•

ê,.i Peth(), détenteurs d'un k~zG au bénéfice du chef de
- - de Ta~rr:èd 0

•

•

•

Si Dowed (2) ,
•

détenteurs de la magic des ignames;
ac~nia pour les autres si Hnadid •
En relation d'écr~ngGs cnutl~io~s
nvec les sorei &~w(e) o.e l'fIe
des Pins (KJ. to) •

(1) En relatinn (que justifio un mythe) avec Lifou où il v aurait des
si Hnadig à Edhongen dans le district de Nathalo.

(3) Serniont une branche des si Tapop(a).

r



44

La Roche

Si Gureshqb~ (nom gonéral)

('H T"e........... Col. CIl____C'......._, dG~iennent la chefferie:

'...
,"," rf <1. e TG\...]

Si ·rae re

Si Tao re

donnent le bf~~:

f'.h:.l ni TaHL1El1J ~ j;;.2I~.[:\~&~~~~u.è.ne'l..
nbu ni Neng(o) Cdai.:.a}Can8): parlent pour

:1.0 c}::G~~".

Cèbu ni U:t;l(o): ~-B::.~:;·~l:;:jd ma:ngont les restes
0.U chef"

•

•

dorillent seuleMent le ~~~:

Si ~mcerro, détenteurs d'une magie des ignames.

St H;18TP.C Mwacarnn, rléten~}eu:r's d'lL.'"1o ']'l)agie poihr la
culture des bana~es et des taros.

Si Hneree si Obu, idem

~~1ènz(1), détenteurs d'une magie de p~che, four­
,nisseurs de poissons.

Si Tawakan, rCèttach6s aux précédents.

2i~a~ep(q17 acanin .1Ql~, détenteurs du kaze de guerre •

ne rlonnent qu'une 0ffrande occasionnelle (puee):

S~, ~~~ill~e(2), ont le privilège de tuer la tortue.

~e r~~h(u)7 1Bs~allés là à t1tre d'anciens alliès.

(1) E:'l relatiO!1 é'1.vec l'Ile des Ptns J:il?is en passant par l'intermédiai­
re des si 11~Q(~) chez qui aboriaient les gens d'Uzeri (s1 Koc1ce).

(2) HBbitaient la nointe Rekabeco avant le mAssacre des èlètok, se­
raient originaires de Lifou.
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~~.- Répartition ~es clans dans les villages dépendant de La Roche; , ',
. ,/'1'

J.o',..

Si Hnathege serei Seg(u), ~ .Q1~.~~;J.è,r~.
Si Hnatheee serei Bon (clan éteintJ.
Si Hnathege si À..'1.um(i ~, (clan éteint), ~8r\!iteurs
Si Hnnthege si Owi, ac~nin pour le chef de clan.

Hatha
L ....

Si Tadèng
Si Tawé".kan

F..naenèd
1*

Si Ta-w:ai

Si Thubawae

Si Tae re abu ni Taml.l1"'lu

E,8Y8.C

Si Thuba

(M-;"reteshet) •
.......... 04-"_

, ~,

'. l':




